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A miuvészetért.

(8.) Nemzel. mely imadja a szépel,
rajong a mivészelérl, nem fog elpuszlulni
soha. Mert van. a mi Osszelartja, felemeli, ha
rea borul nehézidok viszonlagsaga. Eleszleni
fogja a lelkesiilés Lize, s a miivészel lészen
a so, mely élvezhetové leszi még a meg-
alaztatas kenverél is. A muvészi  idedlok
iranti rajongas megleremti a hazafisag on-
zellen aldozalkészségél. Ki lelkesulni tud
miivészetért annak keblében Lizel fog mas
fenkolt érzelem is. ez a boldog rajongo ver-
tezve van az elkorcsosulas veszélye ellen.

A muveszel kies ligete az, hol men-
helyet kereshet a tacsadalom a megprobal-
lalas sulyos esztendeiben. A miivészel em-
16in tele szivhalja magat tiszta  orommel
meg a hazafias  banal kozepetle az
nemesbito hat majd  ersl kolesonoz
elveszell erkolest joszag visszahodilasira,

Tanusitja mindezek igaz voltil az a
temérdek aldozal. amivel minden polgaria-
sult nemzet hodol a miivészetnek. Halomra
gviijtenek mindenl, mi szép és érdekes Meg-
veszik a festok képeit, a szobriszok onlve-
nyeil. gazdag larlatokban egymis mellé rak-
jak a modern miivészel lermelésél. a mull-
nak kegyelettel orzotl emlékeit. Mesés Ossze-
gekel fizelnek. hogy megszerezhessék a régi
meslerek egy-egy remekmiivél. s az elokelo
keptarakban szamos elime és kéz azon fiara-
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dozik. hogy egy-egy Tizian, Raphael. Van
Dyk vagy Murillo alkotla szépségel lehetdleg
hii masolathan ujra varizsoljon a viszonra.

A miivészel viragzasa a fokmérd, melyen
leolvashatjuk egy nemzet czivilizacziojanak

fejlodésél. Minél finomultabb valamely nem-
zel, anndl erdsebb mivészeli élete. Az ilven

orszagban a miivészemberl megbeesiilik, a
tarsadalomban elokelG pozicziot foglal el, és
ird. szinesz, lesto, szobriasz a miikodése allal
Az

7
 biztosithatja maganak az anvagi jolétél
ilyen orszaghan nemcesak a gazdag magano-
sok Kkaslélyai és paloldi vannak miikinesek-

kel tele rakva, hanem az allam sol
varosok larlanak fenn s gyarapitanak folyton
nagy nvilvanos konyvtarakat, muzeumokal,
képgvijlemeényeket, ahol nemesak a felsobb
néposztalyok ezrei, hanem a népnek millioi
lelhetnek oklatasl és finomithatjak izlésiket.
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Hazank mivészi  kullurdaja  az ulobbi
szizadokban nagyon szomoru allapotban voll.
A lorok  hodollsag nem kedvezetl a miive-
szel apolasanak. Konyvgyujleményeink. mi-
tarlalaink mind csak az ujabl korbol szar-
maznak. csak a nemzel ujjaéhredésének Ko-
szonhelik létiikel.

lgaz. aki sorra jarja Magyarorszag székes-
fovarosaban a képtarakal ¢s  muzeumokal,
nem minden  biiszkeség nélkiil mondhalja
maganak, hogy becsiletesen iparkodtunk
helyrepotolni a multnak mulaszlasat. A mo-
dern berendezésu iparmiveszeli  muzeumol

minden kulfoldi  latogatd is minlaszeriinek
mondja. Mindez intézelek viragzisanak az
alapja meg van velve, ha szerényen is, de

bizlosan, ugy. hogy jovo fejlodésik miall
nem kell kétséghe esniink.
[ Mindamellell miivészeli éleliink halra-

maradottsiga szembeszoko. mihelyt elhagyjuk
a rohamosan [ejlodo f6varosl és szélnéziink

az orszag nagyobb vidéki varosaiban. Ol a
szinészellol ellekintve, alig talailunk miivészi

életet s ugyszolvan semmil azon gyiijlemé-
nyekbil, melyekbol a nagykozonség gyara-
pithalna ismereteil ¢és szert lehetne a, sajna,
még elokelobb korokben esak  gyengén  ki-
fejlett miizlésre. A nemzet miivészeli életél
az orszagnak nemcsak szivében, hanem lag-
Jaiban s sziikséges  laplalnunk, ha a vér
Lerds luktetését ohajljuk és fel akarjuk kel-
leni a szunnyado idedlokal.

Mitv i szegénységunk  kélszeresen
fajhat nekiink, ha latjuk oszlraik  szomszé-
daink. ha laljuk a mivelt nyugol gazdag-
sagal. Nem is emlitve a mikedveld latinfajn
nemzelekel.  Ausztriaban,  Némelorszagban
minden valamirevald, 30-—40 ezer lakossal
bird viarosnak meg van a maga muzeuma,
killon ékes palotaban, meg vannak a maga
miikinesel s megvan a maga muveszgardaja,

korillvéeve mind azzal a tiszleletlel. mely a
szellemi  fensobbségel illeti. Ha a  miivelt

nyugatnak, hosszu évszazadok tradicziojanak
emloin nagyranotl, mivészeti haladasat meg
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Feneketlen tenger, hullimaid évek,
Keserilk kinyétdl az emberiségnek.
Parttalan v, melynek apilya, tluu;il\..
A halandd éltet dnmagab: ;
Beteg vagy prédadtol, de ||\u|l\«‘ virod
ld6k oczednja ! .. . a tobbi zsikmdnyod.
Kihiinvod miiveid az élet parfjara,

Ravasz vagy szélesendben, vad, viharrd vilva,
Feneketlen tenger, ki érthet meg téged,
ok dezednjil, viglelen mélységét ?

Pasztor Arpad.

Megesalatva.

Vérzik orokre a szivem,
Mert jatszani probaltal velem.

Miért vilasztal jatéknak 2!
Hisz jol tudtad, hogy imidlak.

Elesen gunyos szavaid
Felhatottak a magasig:

Isten biiniil roja neked,
Hogy szerelmem igy fizeted.

Jupiter.

Alégyott.

Irta: Haller Jeno.

A temetd bejiarata elGit konesorogtam.

Az est arnyéka homalyba burkolta a tajékot,
de a timdoklo agok s o sapadt képii hold
beviligitott mindent ugy, hogy az egész vidéken
valami diszkrél, misztikus, kétes derengés  omlott
végig.

Mi
dultam.

A mint @ kizeli utezaba pislantok,

(&)

tiirés-lagadas, magam is randevura in-

hirtelen

ey némberi alakot litok, a mint a homdilybol
kibontatkozik

Megilltam. Hatha =0+ az

Csalodtam

Siiril, sziirke fatyol takarta el a profin sze-

mek elGl a rithmikus lépésekben kozeledd arczil.

Megvirtam, amig egész Kizel jutott hozzim
s azutan fixirozo helyzetbe viglam magam.

Nem allhattam meg, hogy meg ne kérdezzem
hova indul.

Erre az indiszkrét kérdésre
goromba vilaszt virhattam.

De nem ugy tortént.

A lefatyolozott holgy hirtelen megallt elGttem,
az én leg bll.lmul:h megiitkizésemre  ¢s  heszédbe
clegyedik velem.
Mindjiart a

1

tile,
természetesen

masodik  szonal rid ismertiink

zomszédunkban lakd nyug. 6rnagy bonne-ja

Ella.
Kezet fogtunk.

ljesztGen reszketett picziny, puha Kaesoja az

enyémben.
Fellebbentette a fatyolt, hisz ugyis ismertem.
De az istenért Ella, mi a baja, hogy

'ulull ¢s hova indult ebben a sotétségben

Elgvette selyemkeszkenGjét és szépséges kék
szemeit kezdte dorzsolni.
Kinyezell.
Hagyjon esak, kérem,
a temetGhe.
A temetdbe 2 ' Ejjel 7 Ugyan 2 Mit ke-
resne ilven késon a halottak csendes hazdjiban ?
Oh! nagyot fohiaszkodott — mit
keresnék ? Istenem ! hit szegény ndvérem sir-
jara hajlanék ¢s elpanaszolnim neki, hogy mennyi
szenvedésnek, ildoztetésnek, meghurcezoltatisnak
szolgaltat kl mostoha végzetem.
\

be Jukarok menni

s mit gondol, a novére majd  se-
gitene rajta ¥ Feljonune sirjabol ¢s boszut  dllna
érte 2 Tessék esak szépen haza menni, minden
szenvedés véget ér. Tirni pedig kell. Az opportu-
nizmus ugy Kivinja. Aztdg meg micsoda meg-
hurezoltatasrol tett emlitést ?

Talan az . . .

Nem mertem a gondolatot
befejezte.

Igen, eltalilta, az — Ornagy . . . Oroko-
sen ajanlataival ostromol, a miota nejét eltemette.
Azt mondja, hogy csak szeressem, majd 6 gon-
doskodni fog rolam. Mikor oltozkiodom, betolakodik
a szobamba, erGszakkal megesokol és mindig azt
az utdlatos szot hangoztatja »flirt.«

befejezni. — O



akarjuk kozeliteni, nagy feladatokat kell tel-
jesiteniink, oly feladatokal, melyekkel dllam
és larsadalom csak kardltve keépesek meg-
birkozni, de megbirkozhatnak. A milleninmi
kiallitas megmutalla, hogy mennyi miikines
van itl-ott szétszorva az orszagbhan. Ezeknek,
ha nem is eredelije, de masolata sok mu-
zeumi tarlatnak disziil szolgalhatna. Eventle
hany fiatal festé keriil ki az akademiahol,
ki mai viszonyaink kozl sokszor kénylelen
kiilfoldon letelepedni, mert a hazaban nem
talal keresetet. Pedig biztosilva volna mind-
annyiunk megélhetése, ha tobb  vidéki mu-
zeum képgyiijleményét kellene régi remek-
miivek masolataval gyarapitani. Az allam s
a larsadalom aldozatkészsége nalunk is kony-

nyen megleremthetné vidéki muzeumok és
képtarlatok alapitasaval, illetve a meglevo

szegény intézelek megfeleld fejleszlése  allal
azt a jolékony lalajt. amelven nemzeli mii-
vészetiink s a miivészel iranti lelkesiiltség
a vidéken is életre kelhetne. A redforditott
koltség boven megtéritlne a kozszellem lisz-
tulasaban, az izlés s az erkolesok finomula-

saban: ez az aldisos jutalma azon nemzel-

nek, mely az idealok kultuszat puszta szonal
lobbre becsiili.

.

Mézvasar és mézkozvetités Buda-

pesten.

A magyar orszigos méhészeli egyesilel
a foldmivelésiigyl miniszler Limogatasiaval a
mull évben Budapesten. a Kozlelken, méz-
értékesitd-bizottsigol létesitetl.  egyrészl oly
czelbol, hogy legven uz orszagban egy olyan
mézbevasarlasi forras, a hova a mezkedvelo
kozonség mindenkor bizalommal tordulhal,
ha hamisitallan  jo mingségi mézet Kkivan
vasarolni, masrészl pedig, hogy a magyar
meéz részére a kulfoldi piaczokal meghadilsa
és hogy méhészeink, [okénl a mézpiaczon
Jaratlanabbak, ne legyvenek kénylelenek méh-
lerményeikel polom dron vesztegelni

A méhészet ugvanis az utobbi évlized-
ben driasi lendaletnek indult: a lendilet
Joval nagyobb ardnvokal OlL6IL mint a méz-
fogyaszlok sziamanak szaporodasa. ugy hogy

az utobbi idohen rendesen nagyobb voll a
mézpiaczon a kindlal is, mint a Kkereslel, a
minek lermészetesen érzékeny arhanyatlis
lett a kovelkezinénye. Ezen, a magyar mé-
hészetet veszélyesen fenyegelé bajon segi-
tendd, az orszagos meéhészeli egyesiilel, a
fentemlitett mézértékesité bizottsiagol lélesi-
tetle, oly szervezetlel, hogy a méhészkozon-
ségre sem koltség. sem koczkazat nem hara-
molhat méze érlékesitésénél és mégis igen
liszteséges arakat képes elérni, ami ugy
vill lehelségessé, hogy a Dbizollsag 0Osszes
tagja — csupa tekintélyes tarsadalmi allasu
lagja az egyesiiletnek — az ugy iranti lel-

kesedésbol. nem csak az Osszes leendokel
villalta el minden dijazas nélkil, hanem

meég a szilkséges raklari helyiségeket is in-
gven bocsatolta rendelkezésre, ugy, hogy
csupan a kezelési és hirdetési koltségek fe-
dezendGk, a melyek nagy forgalom melletl
csak egy igen csekély szazalékat kepezik az
eladott méz aranak.

A bizoltsag rovid masfélévi fennallasa
Ola igen szép lendilletnek indult és nem

csak a méhészek és a magyar vevo kiozon-
ség bizalmal nverte meg teljesen, hanem a
kilféldi piaczokon is gvorsan térl hoditott,
ugy hogy ma mar igen tekintélyes méz-
mennyiségek mennek Kocsirakomanyszam a
kiillfoldre és oly arak éretnek el, a melyekkel
a lermelok teljesen meg vannak elégedve.
A bizotlsag természelesen csak kifogastalan
meézet vesz at és atvélel ulan azonnal fizet.
sol még  szillité edénveket is ad  dijmen-
lesen.

Ajanljuk a hasznos hazafias bizollsdagol
megyenk meéhészkiozonsege figyelimébe.

Megvei rendes kozgviilés.

Zalavirmegye torvénvhalosagi bizollsaga
a [ ho szepl. 17-ére Kkitiizott, azonban a
nemzelel ért gvasz miall kizgviilési hataro-
zaltal elnapolt rendes kozgyilését dr. Jan-
kovich  Laszlo grof foispan  elniklete alall
szeptember ho 27-an lartolla meg.

EInoklo  foispan  idvozolvén a  szép
szammal megjelent bizottsiagi tagokal, Cukel-

Azt hiszi, hogy most is a béesi orpheum
sanzonett-énekesndivel  van  dolga. Azutan  meg
sokal, nagyon sokal megenged magianak.

- A multkor is, mikor lefekiidtem és olvas-
tam, véletleniil nyitva maradt az ajto, és 6 . . .
he tolakodott . . . Meg akart dlelni, de én ki-
ugrottam az agybol és

Mon Dieu! megil a szégyen.
emeésztem magamat

Lehorgasztotta  pieziny  sziszke  fejét a
mig esernyOjével a rigoket piszkilta, addig a sze-
meib6l kibugyogd konyvek bardzdiban peregtek le
halavany-piros arczajan

Es ilyen poziturdaban olyan sajnilatraméino,
olyan kivianatos volt szegényke, hogy nem tudtam
ellentalini annak a vagyamnak, hogy it ne dleljem.

Eleinte huzodozott, kapialodzott, de csak-
hamar beletalalta magat az uj poziezioba.

Telt idomai hozzasimultak  keblemhez, at-
szoritottam Karesu, kecses derekat és kéjes forrd-
sag lilktetett ereimben.

Langold arcza hozziért az enyémhez s a
boditd illat, a mely fedetlen  hajfiirteithGl  felém
aradt, mamor tett. Szinte tantorogtam.

Ajkunk Osszeforrt.

Inkabhb el-

6s

Hosszu, extazisszerii allapotunkbol  feloesud- | ¢

tunk
En tortem meg a csendel,

Ugy-¢ nem mén a temetéhe. nem olija
ki virdgzo életét. Hisz még meg sem izlelte a sze-
relem mézél.

lgérje meg nekem, hogy nem lesz dngyilkos.
Kokett mosolylyal felelt kérésemre, mintha
mar minden irdnt érzéketlen, fasult volna. Mintha

ez a mosoly életmegvetést, édes  lemondist, ki-
esimylést akarna kilejezai,

Eay iigyes  mozdulattal Kisurrant  Karjaim
koziil és hosszu, szapora lépésekkel sietett a te-
meld felé,

Utdna vetettem magam és feltartoztattam.

— Lgyan kérem, ne legven olyan boho,
olyan gyverekes,

De 6 sirva fakadt és mindegyre azt hajto-
galta, hogy 6 meg ak ar halni, szamara mar
nines vigasztalds, nines élet, nines boldogsiag  és
boldogulis.

A mig rdbeszélni igvekeztem, i temetd
wellett hirtelen kardesorrenést hallottam . . Fgy-
szer . ., kétszer . . . sokszor.

Ez volt a jel

Most mir t6bbé nem tudtam. de meg nem
is akartam feltartoztatni.

Hadd menjen. Bizonyosan e g v i t t mennek
a halalba.

N

Megkeriilltem a temeltdt, varvan a durranasra,

De a durrands csak késetl. Félora mulva  ismét

sorren a kard s a temetd mellett levé buza-

tabla fel6l két sotét alak kozelgett karonfogva.
*

Masnap a buza-tibla szélén  fehér keztyiit
talaltam. Tiszli kezlyii volt.

ter Lajos megyei I aljegyzé felolvasta ()
Felsége a kirdlynak felséges neje gvaszos
elhunyta alkalmabol népeihez intézetl sy.
zalal, melyet a bizollsagi tagok dllva hajl.
‘galtak meg. A kozgyiilés tudomasul velte
fSispan jelentésél, hogy az alispannal ¢
Farkas Jozsef orszaggyiilési képviselGvel y
[varmegye képviseletében részt vellek [e]se.
'ges kiralynénk temetésén s a ravatalra ko.-
szorut helyeztek. Az allando  valasztmany
|javaslatara az Frzsébel szoborra a kizgyiiles
ezer forintol szavazolt meg a varmegyei kiz-
mivelGdési alap lerhére.

O felsége a miniszlerelnok utjan fejezle
(ki a varmegyének koszonetél. Lipot fiher-
|czeg elhaldlozdsa alkalmabol kifejezelt rész-
vétérl, mig Klotild fherczegasszony a viy-
megye [Gispanjahoz intézett leveléhen nvil-
|vanitotta koszonetét, hogy a czirkven (z
Liszl6-olthonra ezer frios alapitvanyt felt
'A magas koszonG iralokal a kozgyiilés tu-
domasul vette.

A torvényhatosag allapotarol szolo al-
ispani jelenlés kapesan a kozgyiilés felira-
lilag megkeresi a kereskedelemiigyi minisz-
lert Pacsan és Novan lavirda hivatal fel-
allitasa largyaban.

Az 6lod aljegyzoi allasra  Szentivanyi
Géza megvilasztatott, helyelles arvaszeki
jegvzonek Virhidy Lajos, valamint a pol-
iilnoki allasra dr. Kralik Daniel bpesti lukos
nevezletett Kki.

A varmegye 1899. évi koltségvelés ter-
vezetét a kozgyiilés az allando valasztmany
javaslata alapjan elfogadta.

Elsterjesztetett a lorvényhalosagi tiszti
fizetések rendezése targyaban kikildott hi-
zoltsag javaslata, amely szerint a lervbe velt
rendezés a varmegye évi dolatiojal mintegy
L8 ezer forinttal emelné, amelynek fedeze-
sére polado kivetésél hozza javasiatha Az
dllando vilasztmany a bizollsag javashial
[targyalvan, a tiszlvisel6k fizetésének emele-
sél elfogadta s azt ajanlta, hogy a torvény-
hatésag irjon fel a beligyminiszterhez a vir-
megye allando dotacidjanak emelése largyi-
'ban, amelyben a (izelésemelésre sziikséges
|Osszeg fedezését kérné. Dr. Cinder Istvin,
IKoller Istvan. dr. Haudek Agoston bizoltsagi
lagok felszolalasa utan a kozgyiilés nev-
szerinti szavazassal dontolt ebben az iigyben
és BH szavazallal 43 ellenében a  fizelés-
emelésnek potado utjan valo  fedezését ¢l
hatarozta. A hozott hatirozattal polado meg-
szavazasarol leven szd, elnoklo [Gispan el
rendelte a torvény értelmében a litkos sza-
vazasl. A beadoll 98 szavazalbol a polado
kivetésére szavazott Hd, ellene 43. A szava-
zas eredményének hihirdetése utan az allando
|vilasztmany javaslatahoz képesl a kozgyiilés
(a beliigyminiszlert felivatilag megkeresi az
irdnl. hogy a tervhe vett fizelésemeléshez
sziikséges Osszeg erejéig a varmegye dola-
liojat felemelni sziveskedjék.

A tiszli [Gligyeész elilerjeszlése az iigyészi
és ligyészségi irnoki allis  rendszeresitése
targyaban tanulminyozas és ennek a:zlpjz'm
Javaslatiétel végetl egy hizoltsagnak adatott ki.

A varmegyei valasztott bizollsagi tagok-
nak f. év végén kiléps fele része s az év
folyamin lagsigi képességiikel vesztell, el-
hunyt és lekoszont tagok helyébe teljesitendd

valaszlisok hatarnapjaul oktober ho 28-iki
S a polvilasztisokra november ho  24-ike
tizetell ki.

Felolvastatolt a varmegyei vasuti bi-

zollsag iilésérol felvell jegyzokionyv, a mely
ilésen a hizoltsag elss sorban a varmegyel
vasuli kileson konvertalasaval foglalkozoll.
a mely pénzigyi miivelet a megkeresell




pankok jelentése szerint jelenleg nem ido-
szerii 5 ez okbol a bizollsig a konverzio
igvében a beallandd  kedvezibb pénziigyi
viszonvok folyamin az aklio meginditasal
javasolja, valamint a Veszprém-—Tapolcza
keszthelyi balatonparti vasulnak kilometeren-
kent 3000 frttal valo segélyezésél. A koz-
gyiilés a javaslalot elfogadta azzal. hogy a
kbuverzio keresztiilvilele esetén az igy nye-
rendo 0sszegbol fedeztetnék az also-lendva—
regedei €s Alsé-Lendva— nagykanizsai h. é.
vasutakra mar torvényhalosigilag megszava-
vazoltt segélyOsszeg.

Csaktornya nagykozség husvigasi sza-
palyrendeletét a kozgyiilés jovahagyla.

" A kororvosok fizelésének a varmegvei
péuzlz’arbél folyova Létele targyaban javaslal
kidolgozasa végelt a virmegye alispinjanak
elnoklete alalt egy bizottsag kiildetelt ki.
Hasoloan az alispan elndklete alalt egy bi-

zollsag kiildetetl ki szabalyrendelet tervezel |

készitése végell a  szolGmoly,
elleni védekezés, valamint a burgonyanal a
peronospora elleni védekezés targyiban.

Also-Domboru  kozség  képviselo-lestii-
lelének kozségi irnok lartasara évi dlalany
Osszeg megszavazasa targyaban hozott hata-
rozatait a kozgyiilés jovahagyla.

KULONFELEK.

Keérelem. Lapunk f. ho 1-ével a XV.-
éviolyam utolsd  negyedébe  lépell;ez alka-
lommal tisztelettel kérjilk azon L eldfizelGin-
ket, kiknek eldlizetésiik lejart, azt meguji-
lani, a kik pedig eldfizetési dijakkal hatra-
lékban vannak, azt mielébb bekiildeni szi-
veskedjenek. nehogy a lap szétkiildésében
fennakadas torténjék. Tiszteleltel

a kiadohivatal.

- Hivatalos istenitisztelet. I'. ho 4-én
d. e 9 orakor O Felsege a kiraly névnapja
alkalmabol a szent  ferenczrendiek  templo-
miban  Gnnepi mise lartatotl, melyet [0l
Horviath Lajos gvardian végzell segédlettel.
Jelen voll a Kir. birosag, a jarasi és koz-
ségi eloljarosag, a dsidas-oszlaly
az dllami hivatalnokok, az Osszes  laninlé-
zelek  tantestilete és lanuidifjusaga sth. .\
misén az allami laniloképzo-inlézel noven-
dékei Osszhangzalos ¢és szabatos [érfikarokal
énekeltek.

— Kinevezés. Herzsics Janos okl ta-
nitol, a esaktornyai - all.  tanitoképzo-intézel
volt novendekél a vallis- és kozoklaldasiigyi
miniszter ur a ricz-kanizsai dll. iskoldhoz
rendes tanitoul nevezte ki.

— Athelyezések. Dr. Gemacher Ferencz
helyben allomasozo dsidasezred-orvos hasonlo

mingséghen  Varasdra, helyébe dr. Herbsl
Jozsel ezredorvos Varasdrol Csaklornyira

helyeztetett at

- Postailgy. Beliczira és Drave-Visir-
helyre a gyalogposta I ho 1-161 1899, mir-
czius 31-ig bezarolag a reggeli orakban koz-
lekedik.

Névmagyarositas. Medjimorecz Bi-
lint alsé-domborui illetsségii, jelenleg buda-
pesti allamvasuti - geplakatos  vezeléknevel
beliigyminiszteri engedélylyel  Megyire vil-
toztalta.

— Kinevezés. A pécsi m. kir. posla-
fs lavirda-igazgatosag a mura-szenl-martoni
uresedésbhen levs postameslerndi allasra ozv.
Kovacsics Istvannét sz. Terbocz Gizellat ne-
vezle ki,

Kiszonetnyilvanitas. Az Elso Ma-
gvar Altalanos Biztosito Tarsasag a perlaki

lisztharmat |

g i S,
liszlikara,

N

Onk. tiizolto-egylet részére H0 friol volt ke-
gyes adomanyozni, melyért az egylel neve-
ben nyilvanos ulon is koszonelet mond:
Zala Jozsel elnok.

- Gasparics Mark emlékezete Perlakon.
A nagy-kanizsai f6gymnasium ifjusiga a
landri testiilel vezetése mellell f hé 6-an
Perlakra randull, ahol hazafini lelkesedéssel
rolta le a kegyelet adojal Murakdz martirja
irant. Az ifjusig a mura-kiralyi allomasig
vasulon s onnan gyalog zariandokoll Per-
lakra Gasparies emlékoszlopahoz Az érke-
z0kel a varos kiozonsége nevében a viros
hataran dr. Bohm  Sidney fogadta s iidvi-
zolte. Tisztelelitkre kivonult a képviseli-les-
lilet s a liizolto-egyesiilel. Dr. Bohm  sza-
vaira Perger Jozsel f6gymnasiumi tanar, az
igazgato helyellese valaszolt, megkoszonve
az ifjusag s tandri testiilel nevében a szivélyes
logadtatast. A Gasparies-emlékoszlopnal nagy
kozonség, 150 gymn. tanuld és a perlaki
all. iskolai tanulosereg jelenlélében a kovel-
kezs programmal folyl le az iinnepély: »Islen
aldd meg a magyart '« Enekelte a kozonseg
Gaspiries emlekezete, Kele Gyorgytol. Sza-
valta Polgiar Ferencz 7. oszl. tan. Emlék-
beszéd, mondta Schwarstein Odon 8. oszl.

tan. A kapuczinusok  kriptdjaban, Abranyi

Emiltol, szavalta Németh Gyorgy 6. oszl. tan.
Az emlékoszlopol megkoszoruzla dr. Kiss
Ernd tanar lelkes beszéd  kisérelében.. Az
emlékoszlopra  helyezett  gyonyoria  babér-
koszoru felirata: »Gasparics Mark a szabad-

sy vérlanujdnak  emlékezelére. A nagy-
kanizsai kath. fégymnasium ifjusiga 1898.
oktober 6-an.« A magvarok Islene, Pelofi

Sandortol, szavalla Berkenyés Istvan 8. oszt.
»Hazadnak  rendiiletlentil «

L. énekelle a
kozonség. A meghato innepély utin  Totl

1
Sandor perlaki all. isk. igazgatd meleg sza-
vakban mondott a varos kbzinsége nevében
koszonelel a nagy-Kanizsai [6gymnasium la-
nari karanak és ifjusiganak. hogy varosuk-
ban ezen kegyeletes tnnepelvt  rendeztek.
Az unnepely atian a varos kozonsége a ven-
dégek s az iljusag lszteletére a  tarsaskor
helyiségeiben tarsasvacsoral rendezell, melyen
unos felkoszontd mondatoll. Kovaes Rezso
foszolgabiro a kiraly O Felségére mondolt
felkoszontol. kgy fogymn. tanulo felkszon-
16jében larsai nevében a varosnak a szives

logadtatisal kiszonle meg. Dr. Kemény a
viros kozonsége nevében a [6gymnasium
lanari testuletét ¢és ifjusagat  éltetle. Perger

Jozsel lanar lelkes felkészonlojében az ifju-
sagol hazaszerelelre  buzditotta késibh
Szebényi Lajos ugyvedet, mint a nagy idok
6i6 tanujal éltette, mit Szebényi  felkoszon-
Lojében megkoszont. Kalesok Leo tandr a
holgveket éltette. Magd a fé6gymnasiam itju-
saganak obb tagja mondott sikeriilt felko-
szontol. A lanuldifjusig még az esteh vo-
natlal Nagy-Kanizsira tavozott a lanari les-
tilet nehany taggunak vezelése melletl, mig
a kozonség reggelig egyutl maradl
Hangverseny. A helybeli onk. iz
oltoegylet zenekara f. h6 2-an a  perlaki
nagyvendégloben litogatoll hangversenyt ren-

S

dezell.

—- Halalozas. Posivecz Mihaly
vasarhelyi kozségi peénztarnok rovid szenve-
dés utan H8 éves koraban meghall.

Sziiret. A murakozi hegyekben [
ho H-én velle kezdelél a szirel, a lermés
némely hegyhaton gyengének mutatkozolt.

- Bérbeadas. Ozv. Milde Vinczéné a
palyaudvar melletti kocsmajat 3 évre bérbe
adta Horvath Géza zala-baksai vendéglosnek.

drava-

Sziiret eladas. A Murakoz - hegy-
vidéki, farkashegyi allami sz6lolelepen e ho
6-an  tartoll darverésen a szirelel Videcz
Jozsel fels6-mihalyfalvi koresmiros velte meg
1125 frtért.

- Tiizvész. Domasineez kozségben [
hé 1-én este 9 drakor kigyuladt a Godina-
fele pajta. Hamarosan leégett 9 pajta a benn-
levo takarmianynyal egyiill. A liiz kelelke-
(zési oka ismerellen.

— Lopasok. Vugrincsics Rezsi  hely-

beli lakostol f. ho 1-én virradora a nala
{tarlozkodd  Szraka  Francziska, vasmegyei,

baltyani illetéségii n6 34 frl értékii ruha-
nemiit ellopotl. A helyr esendorség a lellesl
a dravahid melletli erdében  elfogla, ——
| Tkaleseez Istvin baltyani lakostol . hé 1-én
virradora Keronek Lukdes és Poszmodi Isl-
van odavalo suhanczok a pajtaban voll ku-
koriezajal megloplak, a teltesek elfogattak,
la lopott kukoriczal pedig a csendorség el-
| kohozta. Horvath  Marton drava-szenl-
Imihdlyi lakos zart szobdjaba mull hé 24-én

- nappal egy ismeretlen egyén behatoll, s mar

a ruhanemiit kezdle elgszedni, de
csére Horvath neje ezl észrevelle, larmal
csapoll, mire az ismerellen egyén elmene-
kiilt a nélkiil, hogy valamit lophatott volna.
A helyi esenddrség a teltest Zsibred Sandor
globokai sziiletésii, jelenleg helvben tarloz-
kodo napszamos személyében  kiderilelte, s
ugy 6t mint a fennti tolvajokat a helyi Kir.
Jarasbhirosagnak adta al.

Meteorologia. Csiklornya allomas
188, év szeptember havi homérséklelének
kozepe 1560°% A homérséklel maximuma
278 Co 13-an. Minimuma 76 €% 26-in.
Csapadék havi dsszege 920 mm. A esapa-
dék 24 orai maximuma 200 mm. 29-én.
Csapadékos napok szama 9. Jegyzel. 19-én
este 9 h. hor erds zivalar volt E-Ny.-ril
23-an este 7 he 9 h-ig dorges és villogas.

Menyasszonyi kelengyek, valamint firfi-
65 gvermek-fehérnemiiek (saJat készitmény) a leg-
szolidabh Kivitelben S ¢ hiiller Ferenez viszon,
fehérnemii- s szovottiru  raktaraban  (Budapest,
Koronaherezeg-uteza 6. sz, szerczheté be,  ugy
szintén legjohh szabisu férfi ingek és lovagld
Calso nadreigok Kivanalra mérték utin készitletnek.

A t. kizinség figyelmébe ajanljuk
Kratejl Antal czirkusz igazgalonak Csiklor-
nyin o Szénatéren  felallitott  nagy  [adott
czirkuszal. A tirsolal Nagy-Kanmizsiarol  jott.
hol ket hétig  tartozkodott. A tarsulat  all
25 személybol. Az idomitott  lovak szama
24, van ezen kiviil a tarsulatnak 50 ido-
'mitolt galambja, tobb idomitott kutyaja, ser-
[tése, lehene. Bovebbel lapunk hirdetési ro-
vata s a napi falragaszok. Eloadas rossz ido
eselén is. mindennap lartalik.

A Szalay-Baréti irta Magyar Nemzet Tor-
ténetéhal most jelent meg o 8i-ik fuzet, melylyel
az IRAS/40. szabadsigharez utolsd jelenete  jial-
szodik leo Mellékletet harmat hoz e fizet potlasul
a kordbbi torténeti korszakokhoz ¢s pedig: 1 Fe-
rencz esaszar, Marvia Terézin férje. 1. Ferencz,

szeren-

Eszterhizy Miklos grof, 1 Ferencz esaszir 6s M
ria Terézia kovete az orosz udvarndl. \  szoveg
illusztriezioi: Windischgraetz Alfréd herczeg, Schlik

tabornok, Kossuth s a honvédsereg [6bb  vezérei,
Budavir megvétele, Paskievies herezeg, Haynau,
orosz tabor, Temesvir folmentése, a viligosi fegy-
verletétel. Még esak egy-két fuzet fog megjelenni
s aztin be lesz fejezve e nagyszerd monumentilis
emlékmii, mely igazin megérdemli; hogy minden
magyar ember hiaziban helyet nyerjen.

Felelos szerkeszto:
MARGITAI JOZSEF
Kiado és laptulajdonos :

FISCHEL FULOP (STRAUSZ SANDOR).
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Broj 41.

Sve podiljke se tiéu¢ zadrzaja
novinah, naj se poZiljaju na
ime Margitai Jozefa urednika

va Cakovec.

lzdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznune
posiljaju.

MEDJIMURIE

na horvatskom i magjarskom jeziku izlazedi drutveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svako nedelju.

Predplatna cena je:

Nacelo leto. . . . 4
Na pol lela 2 i
Na cetvertleta . . . | [y

Pojedini broj* Kostaju 1o kyp

Obznane se poleg pogodle
i fal rac¢unaju.

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke Sparkassee, »Medjimurske Sparkasse«, »Sparkasse Okolice Cakoveae. i L d.

Nedeljni popoldan v seli.
Napisal: Szép Jozsef.

Kad je Loszkay zu ucitelja dosel v N.
srce mu puno bilo s ljubavjum. Pod onum
godinum, koju je v oni mali seli zpunil, se
zaljubil v prelépu Toka Marisku. Ali. ..

»Alic | sledece punkle znamenuju, da
je potezko¢u imeio delo, ali i veliku.

Gospon Toka, otec Mariske, ne samo,
da je ukorenjen socialist bil. nego i vodja.
ak ga je lak posluhnul, kak gosp. pleba-
nusa.

To je bila velika potezkoca: zalo je ne
mogel gosp. plebanus genuli njegvo potur-
djenje. Ali kaj hoc¢e ? Ostaviti ono meslo, gde
je nasel svoju ljubav?

Jer je gospon Toka socialist 7 Ali ipak
kaj je to socialia ?

Loszkay si je naprvo vzel. da puka
zvra¢i z betega ovoga i na pravi pul je
vpelja. V hizicku svoju se zaprl i cele me-
sece je precitaval knjige, i niti ona ga ne
vidla. za koju se i vucil.

... Po nedeljni popoldanov su se »na-
¢elnie zidli pri hizi gosp. Toka.

Jednu nedelju je otisel Toszkay k hizi
Tokaya.

Prva nedelja.

Z naceti svoji dobro zpoznato je stapil
Loszkay k Tékayu, gde je pol sela muzkih

bilo skupa. Gosp. Toka je bil govornik. Z
novine je cital 1 razlagal.

+Svem skupa dober dan zelim -—— veli
ucitelj, kad je putri stupil —— vidim, da ste
vu velikim poslu. Nebuden neprilicen? Ako
je, onda dalje idem.

Malo je nenavadno bilo njim, da je v
ovim vremenu gost bil, ali gazda ne
zmestil, nego prosil je ucitelja, da si sedne
i zatem je dalje razlagal: »Vidile. rodjaki,
veliki kapital nas dene pa nikaj. uniste nase
trude i zeme nam kruha z vusla«.

»Jest. Kkapilal, nepravedno priskrbljen
kapital«, veli Csiszar, cizmar.

»Pak zakaj bi on kapital nepravedno
priskrbljen bil 7« zapita acitelj. Celo spravigce
je ucéitelja gledalo, koj je dosta siguren bil,
da ovo pilanje izrece. Gospon Toka je od-
mah suprotivnika slutil vu njem, odmah si
je premislaval. kak bi mogel svoju preleznosl
mu pokazali.

»Nepravednost dolazi odonut. da tezaki
delaju, a peneze pak oni pospraviju, Kkoji,
delo daju: lezaki se trudiju a drugi metne
v zep hasna: lezaki su siromaki, bogalasi se
s njihovim zoojom hogaliju.

se

»To je istina — odgovori Loszkay
samo da ovi zalostni pravici je ne Kapilal
novcani zrok. nego oni munozitelji. Koji su ov
neblagoslovni polozaj véinili.«

»Ako gospon ucitelj zaistinn drziju ne-
blagoslovnost velikoga kapilala veli Sza-

kall Ferko onda na nas
vodu. onda su nag c¢lovek.

»Kaj bi nag ¢lovek — veli Téka —
im ste culi, da gospon ucilelj drugem
munoziteljam dopita vezdasnje polozaje.

»Dakako. druge mnozitelje — odgovor
loszkay — jer ne Kapitalarni ljudi su znagli
masine. koje nameséuju  clovecju  jakost,
nego poleg masine je postal veliki kapital,
Masgina je c¢lovecju napredovanje uéinilo.

»Ostal bi v peklu onaj, koj je prvu
maginu napravile veli Csizmadia.

»Ako bi prve masine napravitelj v
peklu ostal. onda vi nebi ovdi sad sedeli,
kak slobodni purgar. pak niti novine nebi
mogli &letie veli ucitelj.

»Naj si pojeju napredovanje. s ¢em z
vusla zemeju siromaku kruha - veli Ge-
rendas Pal.

Najle banluvati napredovanje, ono je
moralo biti. i bude i zatem«. To je v mislu
stvornjenja: to je v ¢lovecoj naravu: ako
hocete, ja vam to raztolnacim.«

‘Razmimo mi lo«. veli Toka s bantu-
vanum gizdostjum. Ali drugi su bormes rekli.
da samo naj razlaze.

»Vidite, v starim. ali jako v slarim
vremenu su ne stvarali. 1 ne delali stvari i
robe. da bi znjimi trguvali, da bi je trzil.
nego samo za svoju potrebnest, samo za to,

melin tirajun

jer je tvorilac nje potrebuval. Ribar je samo

toliko riba spolovil. kuliko je njemu i njegvi

ZABAVA
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Prefrigani Joska.

Kad je gospon L notariug iz .. ..
nastupil svoj diel poslie mu pokojnoga olca,
preselil se je iz P. u Kottoribu i tam se je
u svojoj vlastitoj kuci nastanil. Imetak mu
je sastojal iz kuce i nekoliko ralih zemljah
sienokosah, pak je tu pricel gospodariti dobro
i zlo, kak je ve¢ letina bila i kak svakomu
gospodaru biva.

Pogodil si je kucisa, koj je bil ozenjen,
jer si je to dobro zracunal, da se bude
ozenjeni kucis vise doma drzal nego kre-
mah, a k tomu je kucigeva zena zajedno
obavljala pri hizi zenski posel i tak gospoji
bila na veliku hasen.

Jedno¢ se je imal voziti u Prelog, pak
je zapovedal kucigu, da zapregne danas po-
kritu kociju, jer je bilo mieseca Novembra,
anda hladno i dezdjevno vrieme. Joska je
na zapoved odmah ko¢iju podpregnul i tu
je na jedan krat na boku sedec¢i stal pred
vrali.

Gospon L. dok se je u kociju vlekel,
dovikne kucigu: sDobro vozi, za da mogu
¢im prije u Prelogn moj posel obaviti i da

tim zagodije dojdemo domov!: Ovo gos-
pon L. nije samo iz preksije kuc¢igu rekel.
nego za lo, jer je on dobro poznal slabu
stran svojega Joske, koj je imal Iu slrasl.
da je rad pri punoj flagi dugo sedel. a la
strast ga je lim vise obuzimala. ¢im je bilo
dalje proti veceru tak, da kad je no¢ nas-
tala, moj Joska je postal do dna rob svoje
strasti.

Kocija se je sad genula i pricela je
ruziti, i tak hitro ruziti, kak je to veé no-
vim  prudom  posipana cesla dopuslila, iz
Kottoribe kroz Vidovec i Mariju  proli
Prelogu. U njoj je spokojno gospon L. sedel
le je u sebi racunal. koliko bu za pradno
zito dobil, k tomu su ga i misli oblelavale,
kak se bu svojimi prijalelji u veliko) osla-
riji_pri dobroj pivi ili pri Marici lam  pri
krizu, pri dobroj i zdravoj kapljici pravoga
od trsa vina sastal i porazgovoril. a lo se
je tim vige nadjal. jer im je tei dana prije
pismeno na znanje dal, kada bude u Prelog
dogel, anda je bil siguran, da ga hoeu bar
dva ili tri do¢ekali.

Sv.

1]

Jogka i konji su svoju duznost ucininili.
Jer za kratje vrieme kak drugda, vee
konji s kocijom stali u dvorigén prelozke
velike oSlarije, gde je ve¢ domaci sluga (n
stal i navadnoga i dobroga gosta obligatnimi

sH

nakloni iz ko¢iju van pomogel. Prije vendar
nego je gospon L. ... za svojim poslom oli-
I, opomenul je svojega Josku, da umiereno
zive, fer da nepije odvige,a k tomu da bude
svaki hip na povratak domov pripravan.

Ali ov namienjeni  zagodni povralak
domov. se je preobrnul u vrlo kasni; ne
mozbit zato, &lo bi gospon L... bil na dugo
svojemi posli zabavljen jer njegovi poshi
su bili u najkracem vriemenu obavljeni
ne. ve¢ dobro, fino i zdravo vino Miskovo
I Maricino. med nekolikemi prijatelji je gos-
pona L, tolikom silom na sehe potegnulo
i evrslo drzalo, da su iz namienjenih kral-
kih fertalov urah postale vrlo duge ciele
ure. Kad je gospon L ... pogledal na svoju
zepnu ura, bilo mu je jasno, da e sada
ve¢ nili minutu nesme dalje zabavljati i kak
je ve¢ pricela no¢ nastajali, obuzele su g
tmurne slutnje, jer ou je dobro poznal svo-
jega Josku, pak je bil siguran u tom. dasi
Joska cielo ovo vrieme, dok se je on pri
Miski sprijatelji zabavljal, nije pijenjem vode
vrieme Kralil.

| zhilja, kad se je gospon L povrnul
k svoiim kolam, nagel je Jogku u takovom
dobiro razpolozivom stapju, da se je samo
onak zabezeknul, jer Jogku su noge koma)
drzale tak, da je nekak s tezkum mukom

se




obitelji potrebno bilo. Lovec je tuliko divjega
spostrelal, kuliko je njemu za jedno vréme
dosta bilo: poljodelavec je takov komad
zemlje obdelaval, na kulikom je za njegovu
polrchm‘u dosta zraslo. Jer pak: ribarija,
lovnja i zemlje obdelavanje su  praposli,
najte misliti, da to samo za primer sam
napre donesel, jer to je islina, i tak je i
hilo. Sad si premislite, da on praribar je
uvek ribe, pralovac navek divje meso, pral-
vorilec je uvek posugenoga riza, ili pseni¢no
seme jel, ni se mogla mu hrana po vremenu
preduriti? Jer je to natura ¢lovecja. Dakle
kaj se dogodilo ? To se dogodilo, da lovec
je zamenil svoje divje na ribe, §lo je i ribar
rado veinil; i poljodelavec se veselil, ako
svojega ploda je mogel ili za ribe, ili za
divie zameniti. I evo, gotov je bil prvi va-
gar, prva trgovina, robomenja. Ova razmjena
je dakle ne z pohlepe bila, nego zalo, da se
potrebna priskrbiju.

Jer vidite, na poljodelavca, koj je na
polju delal, vnogiput se spuslil dezdj, ne je
imel kam se polegnuti. Golo télo mu je
nevugodno cutilo dezdja, kajpak da mu vi-
her, tuca klopala telo, jeli je ne sam od
sebe mogel se zmisliti na takvo dugovanje,
s kojom bi si teélo proti oremenu sakril ¥
Do vezda je samo lovec si pokrival telo s
kozom streljene zveéri: yezda ve¢ poljodela-
vec hoce bundu — ali on nerazmi k va-
dasiji, dakle poisce lovea. Lovee ve¢ mora
vige streliti, da i poljodelaveu daje bundu;
poljodelavec mora veksni komad zemlje ob-
delavati, da z ploda bude i loveu mogel
dali za bundun. Potreboce su se vezda po-
cele povali. I povale su se dalje. Polrehoce
je lrebalo priskrbeli. Tak je postala trgovina
izmjenska.

Kak su oglavili céan izmjenbe ?

Tkalec je tkal 20 refov platna, kojn
sum nije potrebuval; sabol je napravil ka-
puta, kojega je sam une nosil. Dakle
recema tkalec je nucal kapula a sabol 20
refov platna.

sad

Dakle sabol je dal kapula za 20 refoy
platna, a tkalee 20 refov platna  za  jeden

stvari; 20 refov platna dal je za jeden stol
i L dalje.

Rec¢imo, da tkalec je potrebuval kruha,

a pek nije potrebuval platno. Predi. kad je
nucal platno, za 20 refov je dal 100 funtov
kKruha; sad ve¢ nece dali 100 funte. Tkalee
je gladen, zato je prisiljen dati 20 refov za
80 funtov. Dakle vidite z ove primjere, da
poleg loga izmjenska lrgovina je pocela ne-
pravicna bili. Zato su se ljudi poceli  pre-
|migljavali za takvo sredstvo, koje v svakoj
‘okolnosli bude jednaku vrednost imalo, i
'koje bude svaki za jednu vrédnost vzel: to
sredstvo je: penez.

»Tak, tak, penezi! da bi ga vuk vgrizel
da je barem nigdar nebi znagli'e — su
kricali nekoji.

*Ne je to falinga, da su penezi, nego
lo, da je mi nemamo!«

*Moremo govorili i od penezoy. ali za
(denes je dosla, ostavimo to na drugu ne-
delju« veli ucitelj.

»Dobro je, posluhnemo! Samo naj dos-
toju dojli!

KAJ JE NOVOGA ¥

- Prosimo nase postuvane pred-|

platnike naj nam vu zadnjem fertalju
predplatne zaostatke cim predi posleju
i predplate ponoviju.

Kraljica od Danie je vmrla.

Mati 1 stara mati kraljevskih familiah
Je nie veeni pocinek zigla szeplembra 29-oga.
81 leéto stara kraljica je severne Europe
svakom Kraljevskom familiom bila v rod-
binstvi. Jedna kéi njoj je zamozna s engli-
cuskim princezom: druga je vdovica lll-oga
Alexandra ruskoga cara i mati vezdasnjega
cara: druge dve keéert su zamozne s engli-
enskim i orleanskim knezom  Najslaresi sin
je princez Danie, mlajgi pak greki kralj

Tvrdo srce.

Jeden  Belanyi Béla  zvani Stamparski
detic je putuval ove dane c¢ez Veszprem
varas, V jednu krému je stupil, da se na-

— veli gosp. Toka.

reju priveiti kopazljivosti.

1

vecerju. Pri drugim stolu je osem deckov
sedelo, koji su se s velikom larmom zabav-
ljali. Popévali i huskali su, zalim pak flage
melali vu sténu. Na zadnje pak poceli is-
Kali, s kim bi se mogli posvaditi. Jeden
zmed njih si jeloga putnika zebral. Najprije
mu je bez zroka na nogu sltal, onda pak
ga pocel drukali i grobjans¢inu svoju je niti
onda ne popustil, kad ga putnik mirno za-
prosil, da mu naj da mira. Stampar se tak
stel ga vugnuti, da je na dvor odigel. Ali
komaj je vuu odigel, taj junak je za njim
skocil i jednoga noza v njega vpicil s reémi:
Ovo imag pes! Na sre¢a noz je tupi bil, i
poleg loga je samo lehku ranu véinil va
slamparu. Na larmu su redarniki dosli, koji
su toga junaka steli vloviti Ali med tem
loga je i jednoga redarnika vpicil. Kad su ga
onda nazaduje spovezali, nasli su pri njem
Jjednoga velikoga noza. Dali su ga prek sudu.

Srditost lugara.

Iz Kassa nam  piseju, da je Sztanyo
Andras zvani lugar zapazil, da sadovnjaka,
kojega je on ¢uval, nelko jako gustokrat
pohodi. Sumnjal je na jednoga Danczik
Janos zvanoga cloveka. V nedelju se taj
clovek o jednim vrtu zabavljal. 1 lugar je
odigel vu taj vrl, ali se tak ljepo zadrzaval,
da su ga z vrta vun hitili. Nato se lagar
razsrdil, pak si iz zepa spuknul revolvera,
ter je med gosli cetiriput  strelil. Prvie je
jedonu kelinericu strelil v stegno, a na dru-
go¢ je jednoga muzkoga strelil; dalje je v
nikim kvara ne vémil. Srditoga  lugara  su
na fletnoma redarniki viovili i v zelezju ga
na redarstvo tirali dva nesreéne pak odpe-
ljali v spital.

Ogynji.

Vnogi i nikak uvem-
Brizljivost samo
se nemreju navéiti: 3 velikom mukom, s
velikim trudom si zemlju obdelavaju, vinogo
zorja slociju, doklam njim nekaj zraste, dok-
lam si zitka dimo pospraviju, zmlatiju, i po-
leg nebrizljivosti na lehkoma daju poginuli
sve od ognja. Jedna mala brizljivost, pazljivost
bi dosta bila, ali nato se vnogi ¢lovek nem-

vinogi ljudi se

kapul. Ravno tak veini tkalee i za druge
konje zahamil i k-kociji pripregnul. a na
gosponove ostre riec¢i. se je moj Jogko samo
smejal i nekaj nerazumljivo mrmral.

Gospon L... si je sad pricel premisla-
vall. jeli ni pijanomu Jogku kuciranje pre-
pustil, jer je gusla tmina nastala, a po gra-
bah se voziti si ipak nije 2zelel: medjutim
je u svojih mislih ipak dosel do zakljnéka,
dic njegovi konji budu i bez osobile pazke
laj njim dobro poznati pul bez zapreke do
doma prevalili, pak makar je i tmina  kak
I rogu. zvan toga imal jo na svakoj slrani
kocije lampaga, pak se je anda odlucil i
unigel u koeiju. Predi vendar je Jogki svu
pazljivost na srdce metnul, na koje riec¢i je
Joska samo siiesec komaj razuamljivo od-
govoril, da se gospon neka nikaj neboji. em
su konji njemu u rukah.

Gospon L .. se sada namesli u kociji a
Jogko na hoku i kocija se gene po Prelogu
van proti  Cirkovljanom, ali komaj da su
Prelog prosli 1 van na prostor zasli, spuhne
od nekud on tak nazvani vrtulek vietar, te
I ohodva lampasa na kociji vgasne. Nikaj
zalo, konji sa put dobro poznali le su na-
vadnim trabom igli dalje makar i u tmini.

Gospon L. . . . se je najprije osviedo-
¢l da konji pravim pulem, kasu a onda ss

liecpo u kociji nasloni te onak liepo 1 spo-
kojno zaspi, kak se lo samo poslie onak
dobrog zdravog vinca, kakovo je Migkovo.
zaspali date. Ali na jedam kral se iz svog
sladkog sna prene: koc¢ija je slala a on ¢u-
je kak Jogko strahovito psuje. Polugne iz
kocije i zapita, kaj se je dogodilo, ali Josko
neslusa svoga gospona, nego samo dalje psuje
slugu, koj loboz nec¢e lesa od dvora odpreti,
kad se je gospon domov dopeljal.

Jednim  skokom je gospon L . . . bil
iz kocije vauni, jer nije moguce, da hi u lak
kratkom vriemenu vecé bili u Kottoribi. Kad
se sad a tmini onak okolo zgledava, opazi.
da su stoprv u Draskoveu. jer su mu pred
nosom tu dva turna stali;, a njegov Josko
je zaokrenul proli negdagnjoj Lisiakovoj ku-
¢i, naproti &koli, misle¢i, da je doma

Srdit nad Jogkovom pijans¢inom, Koj se
je jos i sada podstupil tvediti, da je to Ko-
fortha a ova vrala, da su vrata od njihove
kuce te jos uveik psuaval slugu i njegovu
nemarnost, skoci na bok, izlrgne Joski voj-
ke i bi¢c iz ruk le ga posikne ne bad naj-
volkese iz boka dole, a onda mu zagrmi,
da bude sad domov za kocijom piesice bie-
zati imal kasligu. jer se je lak grozomorno
opil, ako pak nebude hotel bezali, onda si

pava. On on lo zadoje nebude ucinil, lo je
gospon L . . . za slalno znal, jer je pozual
Joskovu zenu Baricu 1 njezina liepa svojst-
va, pred kojimi se Josko nili za (ri sela ne-
bi podufal preko noé¢i izvan svog doma os-
tati; jer drugi dan bi sigurno palolaga i csar-
dasa moral plesati, k kojemu mu niti Gjurs-
ki niti kanizki cigani nebi igrali.

To si more svaki na prste zbrojiti, da

je sada gospon |, ne bas najholje  volje
toga jos dosta dugoga puta do doma kuciral;
liepo njegovo dremanje u kociji je sad bilo
temeljito n morje zakopano: na boku nije
bilo nikakovog zavelja proti zdenomu vielru
1 dezdju, te mu je zlu volju jedina  misel
poniegto ligila, da taj put po dezdju i vietru,
po kojem bude sad njegov Joska moral za
kasligu pieSske kasati, hoce mozbit ipak
Josku malo popravili, da se bude za budu¢
bolje ¢uval. I tim su  konji sad liepo pulem
dalje proli sv. Mariji, onda proti Vidoveu i
kona¢no proti Kottoribi kasali.
Teda negda su bili na cilu i gospon
. zauslavi pred svojom kucom od pola
ki se¢ konje, le zazove slugn Andrasa,
koj neka konje prevzeme, razpreze iu Stalu,
odpelja a kociju pod sugu porine,

Ali kak se je u svojuj srdilosto zacudil

svoju pijanscinu neka negde u grabi pres- kad se na jeden krat vrala odkotije odpru




re privéiti. Gazdu ali slugu s gorecom pi-
pom v &ali. ali okolo stanje gusto videti,
kak pisanoga konja. Dete se igra sibicom
— naj se igra, barem se privéi k njoj. Kac
pak zatem guri slog, Slala, hiza, onda je
stopram pla¢ i javkanje — a konec pak,
da idu prosit.

Komaj jeden tjeden pak evo, od kuli-
ke stranke nam piseju, da kakve nesrece
je zrkuval ogenj. Jeden tjeden, pak vu kuliko
mestih se dogodila nesreca.

V Csinge zvanoj ob¢ini vise kak 46
jezer forintov kvara je vcinil ogenj. Ogenj
je iz jednoga skedoja ziel i 34 hize, 12
glale, 23 skedjov. 11 guvna, 112 Kotcov,
214 kol. vnogo mladine i veksne zivine je
zgorelo. — V Simonju se jeden stog vuzgal.
od kojega su se susedni slani vuzgali. Zgo-

relo je: 3 hize, dva kupi séna i vise gos-|

podarstvenih sredstvah. Kvar je vise kak
800 forintov. Ognja su dva mali dececi na-

pravili, koji su se sibicami igrali. - V
Bardo je jedna hiza, zitek i slama zgo-
rela. Kvar je vige kak 400 f[rlov. — V su-

sedni ob¢ini Szollo&u se jeden kotec vuzgal,
ali su ga na flethoma pogasili. Zena je na
smelisce [rigkoga pepela zasipala. Med pe-
pelom je zerjavka bila, od koje se kotec
vuzgal. — V Sorokujfalu je ravno lak po-
leg vuziganja zigel van ogenj. Kvar je 8000
frtov. Dva dececi su se sami igrali doma,
kad na jedenput jednomu v pamet dojde.
da bi dobro bilo kuruzu peéti. Poleg kupa
slame su ognja napravili. 6 gazdi su pogo-
reli: — Vu Narai su se 3, 5 i 7 let slari
dececi igrali v jednim $kedoju, gde su &i-
bicami vuzigali. kaj se moglo vuzgali. Na
srecu su to fletno zeli v pamel i lak zvun
prestrasenja se nesreca nije dogodila
V' Hérce ob¢ini se jedna Slala vuzgala i dva
slani su zgoreli. Ko¢ig je s pipom bil v &tali
i tak je ogenj vun zigel. — V pelek je N-
Sdrog vu jednim ognju bil. Veler je pod
jednim puhal i poleg toga su komaj i ko-
maj pogasili ognja. Kvar je strahovilen

Vu Vag-Sellye ob¢ini su 5 hize zgorele.
Kvar je 7000 frtov. Progli tjeden je v Tyapko
ob¢ini vadril vun ogenj. Suga je bila, pak i
veter. Vode ga nije bilo, pak za lo nije
moci bilo redovito gasili. Nekoji morebiti
cez céli svoj zivol neoudu mogli velikoga
svojega kvara nadomestili.

i Jo3ka, za kojega je gospon mislil, da jog
negde proti Vidoveu po cesli biezi. iz nje
ves zaspani posmehce van izide.

Gosponu L. .. je odmah sve bilo jasno;
Jo3ka je u onom hipu, kad ga je gospon
1z boka dole posiknul, a onda se priredil.
da konje potiera, stroga neopazen u kociju
smuknul i onda je to tak doslo, da je gos-
pon L svojega pijanoga kuciga liepo u
kociji domov dopelal.

Dobar razlog.

Ivan (svojemu prijatelju): >Ali dragi
moj Antun, kak si si mogel vzeli, zenu,
koja je beklava “«

; Antun: sJe, znas dragi prijatelj, i to
ima  svoj razlog i svoju dobru stranu, jer
dok meni moja zena na vecer veli: »A—a-
ant—antun, kaj, h-—h—ho¢-—hoces d—da-
danas op—op—opet iz d—d—do—doma
oditi? — iza toga sam ja ve¢ zdavnja na
ulici.«

Em. Kollay.

Konec virtuza.

Vu Valpu obcini se Pavisics Istvin
zvani lamburag zavadljal, da bude jeden
liter s vodom napugcenoga, ali ipak jos ja-
koga 8piritusa spil. Vadlingu je zadobil. ali
na kratko vréme se skup zrugil, i odmah
na mesti mrtev postal. Od jakoga $piritusa
mu je guta vuadrila mozdjane.

Novi varas.

V dojducem letu bude Ruska zemljas
jednim varagom vige imela. Poleg Jeges zva-
nim morju budeju drugo ljeto v juliugu
odprli Alexandiovszk zvani varas. Varasa
daju na orsackim slrosku zidati. Ruska
drzava je po svojih penezih 400 jezer ru-
bella dala na slrogek. Iz ovih penezov su
zazidali 30 hiz, cirkvu, krému i parokupe-
ligce. Potlam, ako se ljudstvo poveksa, budeju
jo&ce dali delati hize za slan.

Tri tjedne v morju.

Pred (remi tjedni je vu Fiumi z jedne
paroladje jeden v ¢rnu oblecen mladi¢ v
morje skocil, da se skonc¢a. Telo su onda
marljivo iskali, ali zabadava. nigder ni su
mogli najti. Vezda ove dane ga je voda na
jeden Cherso zvani otok hitila van. Ondasni
stanovniki su to telo nagli i vlastvi prijavili.

Obesil si je Zenu.

Vu Felso-Balazsfalva obcini se  dogo-
dilo sledece. Ondesnji nolariug je na ekze-
kuciji bil pri jednim Balazsfalan Janos zva-
nim gazdi, koy je cesarinn bil ve¢ dugo
vréme duzen. Gazde ga ravno ne bilo doma
a zena se je suprol stavila. Nije dopustila,
da bi kravu, koja je popisana hila odpeljali.

_ Notarius je to prijavil. pak za lo su gazda

na H forinte Kastiguvali. Za lo se je muz
pocel svojom zenom svadili. Vu tem toga
je zeni zgrabil pojasa, pak nju je na nahizju

obesil. Zena je vmrla. Muza su drugi
dan vlovili i kotarskomu sudu prek  dali.

Obegena mali i zaprti olec su celvero male
dece ostavili. To sve za jednu kravu, lojesl
bolje za pet forintov

Zrtvenik moxara.

V Kis-Unyom ob¢ini se nesreca dogodila
pod onim vremenom. kad za pokojnu
kraljicu zalostnu mesga sluzili. Da znak pos-
vetka vek&ni postane, su strelali s mozarov.
Poleg ono mesto. gde su strelali, na jed-
nim vrtu je delal Nagymin Péler zvani te-
zak. Z jednoga streljenoga mozara je drveni
zatek s takvam jakostjum mu doletel v gla-
vu. da je siromak ¢lovek odmah skup opal.
Mozdjani su mu se stepli. Odmah su ga v
gpilal odpeljali, gde ga s velikum brigum
vraciju.

Koj banka ho¢e zmeniti.

Sl

Matecsies  Jozsel je v Siklos igel na
sejam, da lam svinje spokupi. V kremu je
stupil, da tam svinje splati. Jer nije drobne
peneze imal, 500 forinte je Stel zmenili.
Jeden clovek se ponudil, da je on razmeni.
Pet stotinkov je v ruke zel i isel znjom v
drugu hizu, da kak je rekel, z kaputa do-
nese drobne peneze. Ali nepoznali je ez
oblok skocil i pobegel. Matecsics je to od-
mah prijavil zandarom. i oni su tolvaja,
imenom Deszancsics Gyorgy, vlovili. Tolvaj
j({ s Tapolca varaga. Peneze su nasli pri
ujem.

Dobra %ena.

V Eperjesu su ove dane jednu Szekerka
f\m.m zvanu 45 ljet staru zenu vlovili. Zenska
je jedno vréme hodila prat, ali onda se na-

(vovila to delo, pak si je premislila, da more

|biti kak druga¢ bude lehkese mogla ziveli
Ove dane je stupila v jeden Stacun, i tam
je svakojacko platno kupovala, kak je rekla,
za jednoga kanonirskoga oberlajtinanta. Ka(
si je ve¢ vnogo platno zebrala, rekla je, da
naj doneseju za njom lo platno na stay
|officiera, gde bude platno i plac¢eno. Za kratko
vréme je i trgovec poslal platno i pri receni
hizi je i ta zenska plalno prek zela, ali je
rekla trgoveu, naj potlam dojde. jer malo
cprije je zdoma odigel officier, pak da dimo
dojde, onda bude cénu splatil. Trgovec je
za jednu vuru dosel, ali se osvedocil, da pri
oni hizi niti to zensku, a jos menje officiera
poznaju. Niti je taj officier nigda ne stanu-
val pri ovi hizi. Tak je napravila i pri dru-
gih trgoveah i.. su ju zatim fletno vlovili.
Pod iztragom su znasli, da zaradi pokrade.
vkanljivosti je ve¢ triput bila kastiguvana.

Vikanljivee kak princez Rudoll,

Jesu vnogi ljudi, koji su pri loj veri,
da princez Rudolf jog zivi. To véru pohas-
nuju nekoji vkanljivei, pak siromaskoga puka
poisceju, da z njega peneze vkaniju. Rudolf
je mrlev. A to je pak ne istina, da bi on
putuval. Ako se takov zdava vun. njega je
najbolje odmah vloviti i poglavarstvu prek
dati V Debrecinu se dogodil slede¢i slucaj:
V subotu su jednoga ¢loveka dotirali k re-
darstvu. Pod iztragom je pripoveédal, da, kad
bi se iz polja dimo peljal, na putu se s
jednim 25—26 lel starim, po gospodskim
oble¢enim c¢lovekom zigel. On ga v najbliz-
njesu krémua odpeljal. gde mu je 2zganicu i
vinu plac¢al. Gospon ga je pogodil. da ga vu
varas odpelja. Po putu mu je pocel pripo-
vedati, da ako bi on znal koga pelja vezda.
bi se prestragil. jer on je princez Rudoll
Obecal mu je, da ga bogatoga véini, samo
mu naj véren bude. Med pulem mu je po
vige mestah piti placal. Tak su  dogh d
jedne velike kr¢me, gde mu je porucil, da
za no¢ konjam ovdi si naj zeme stan. On
jo doli slal iz kolih, ali na to su se kouji
splasili, pak pobegli s gazdom skupa. Dok
bi se s gazdom to dogodilo, pod ovem vre-
menu je taj gospon isel v jeden Stacun,
gde si je cipele pocel zbirali. Jeden par si
Jo probal, pak je &tel z njimi skociti,
ali detici sn ga vlovili i redarnika
dali zvali. Kad bi na zapoved redarnika si
stare cipele nazaj obuval, najedenkrat je
skocil z stacuna. Z med oneh, koji su ga
gledali. nekoliko je z pula v kraj pori-
nul, pak pobegel. Redarslvo vezda na sve
strani isce toga vkanljivea.

Mesto jelena éloveka.

Festetics Pal grof je ove dane v boho-
njenskoj sami jednoga lépoga jelena oranil.
Grofje zapovedal lugarom, da zvér naj poisceju
i streliju. Za par dane su lugari i nash
toga jelena. Jakab Adam je jelena. koj )¢
hezati posel v cilj zel i na njega strelil, ah
zatim mesto jelena mu je pajdas opal skupa
Jakab je mesto jelena pajdasa si strelil.

Ruski spion.

Minisler zvanjske posle je na glas dal
magjarskomu nutrasnjeh poslov ministra, da
JJeden Wazsofszki zvani ruski spion bude na
Magjarsku dogel, da spregleda nase trupe
oruzje. Minister nutragnjih poslov je zaradi
loga svem varmegjijam pismo poslal, da loga
ruskoga spiona, ako bi ga gde nadli, odmah ga
naj vloviju.

Odgovorni urednik

MARGITAI JOZSEF.




Gabona drak. — Ciena Zitka.

| m.-mazsa. I m-cent fritol  frtig
Buza Psenica 830
Zab Zoh HH0 —
Rozs Hrz 600 ——
Kukoricza uj ~ Kuruza nova 540
» » 0 stara - 40
Arpa Jecmen A0
Fehér bab uj ~ Grah beli 660
Sarga » > > zuli BXHU
Vegyes » » s zmésan HHO —
Lenmag Len 300
Biilkkony Grahorka aho
Nyilttér®)
K rovat alatt kozlottekért sem  alaki, sem  taviabmi
tekintetben nem villal felelosségel a Szerk

Selyem damaszt -5 i

14 frt 65 krig méterenkeént valamint fekete, fehér és szi
nes Henneberg-selyem 45 I\Hnl 14 vt 65 Kkrig mdéteren
ként a legdivatosabb s , szin ¢és mintazatban.  Pri-
vét-fogyasztéknak pastabér s vimmentesen  valamint
hazhoz szallitva, mintdkat pedig pés!alordultéval
kildenek.

Henneberg G. selyemgyarai (. es kir. uivari szaiio
Zurichben.

Magvar levelezés, Svijezba kKélszeres levelbélveg

Hirdetések.

tk. 1898
Arverési hirdetmeény.
A perlaki Kir. jbirdsag mint Ikvi hatosig
kozhirré teszi, hogy a nagv-kanizsai lakarck-
pénztar  részveénylirsasiag  vegrehajlatonak
Marton  Balizs  mura-csanyi  lakos
hajtast szenvedo elleni \'v\,’l‘(h;l||\~| iigyehen
200 1 toke, ennek lh“lﬁ mire ... -tol szimi
tand6 7130 kam. 71/,°/ kés kam., 245 (rt Y0 kr
per. 9 frt 65 kr. \v;nlh ktlilllll ¢s alibbi
megdllapitolt 11 et 85 kro arverés  kévehni
killlségek  behajtiasa  czéljabol o n-kanizsai
kir. torvényszék (perlaki kir. jhirosig)  lerii-

y ragaszlinmlo

429

vegre-

letén fekvio Muracsiny kozségi 20920 szljkv-
ben foglalt '/, részben Marton Balazs, ',

részben pedig Varasaneez Lenard neven dllo
3227, hrsz ingatlan a veégreh, torve 1560 §
alapjan egészben 144 (vl az w0 2593
szijkvben  foglall s cgészhen  végrehajtast

szenvedd neven allo 2400 a0 1L sz ingal-
lan 43 Il a 2498 laszamu 42 [l és
3218 /a. hrsz. 90 [rl. az u o 533 szijkvben

cgeszben vegreh szenvedo neven ilo 2678 D

hesz ingatlan 58 frt és 2496, hrsziamu
20 frt, végal a mura-csinyi 2603, szijkvhen

Yg-ad részben Marton Balazs, '/g-ad részben
Ruzsics Maria, #/g-ad részben Korpir Teréz.
Y-ad részben Korpar Maria ozv. Laubl Jo-
zselné tutajdondnl felvett 154 hrsz imgatlan
a vegreh, Worv. 106, §-a értelmében egészhen
160 [t Kikialtasi arban az

1898 .evi oktober ho 24. napjan d. e. 10 orakor
.\lur;u'a;iny kozseghazanal Fischl Pal n-kani-
zsal ligyved vagy helyeltese  kozbenjoltevel
meglartando6 arverésen eladatni fog

Venni szandékozok ligyelmeztetnek. hogy
az drverés megkezdése elotl a fenti Kikial-
st dar 109/-al banatpénz fejében letenni s
a vevi a vételarl 3 egyenlo  részletben  le-
fizetni koteles s vegre hogy azdrverésilel-
tételek o hivalalos orak alall alolirt kv
hatosagnal  és Muracsiany kozség eloljarosi-

gandal  megtekinthetok
Az arverés elrendelése a fenl emlitelt
likvekben feljegyzendd 626

A Kir. jbirosag mint tkvi hatosig
Perlak, 1898. évi auguszl ho 1-én

:
o
:
:

Szoboticza., 18495,

Brunner Gusztav

jegvzo

Biikkidosi korcesmahaz

1898. évi oktéber hé 16-an d. u. 2 érakor nyil-
vanos arverés utjan harom évre haszonbérbe fog adatni,
melyre az arverelok ezennel meghivatnak.

A feltételek a korjegvzai irodiaban megtekinthetok.
oktober

638
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Szoboticza kozsce tulajdonat  képezi

D=0,

Kercsmar Imre
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hira.
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Megérkezet !
Krateli elsérendu lovardaja.

&
o
g@@@@@@@@@w@@@@@@@
&

DA

misora eldadasait. .\
Mr. Antonie nagyszeri
Annetta kisasszony az u.
mitott ¢

Romeo és Casar
arab tizris esadorok

clovezetése sth.
640

@@@@@@@@@

Nincs

Csiktornyin a szénatéren lelillitott ponyvaval fedett
lovardaban f. hé 8-an megkezdte rendkivill crdekes
miisorhol

n. galambkiralyne
galambjaval ¢és ebeivel.

Perhardd, Klieber ¢s Pepini urak.

kiemelendo:
lovaelasa. Miss
“' il{()-
hohoezok: Mr.

kiilonosen
p'll‘l'(n't'v

Kiting

Ma vasirnap Két nagy
eloadas.
Az elso detutan | Hra-
kor. a masodik este
S orakor kezdadik.

'I‘ @@@@@@@@

@@@OO‘J@ @3@@9@1.3@@0@

tobbé Iabfa;as

sem tyukszem, sem izzadé |lab, sem bdrkeményedés, sem iabdaganat, sem

fagyos lab, labégés.

mnik.

sem

Rovid
ki czipajet Dr. Hogyes-féle az egész vilagon szabadalmazott Ashest

idet

viselés utin megkdnnyebbil a jérasa

talpbéléssel latja el.

vitstagsaau Il

Altaldnos Asbestiru-gyir beléti tirsasdg, Budapesl Vl wa utcza 18.

Egyeduli elarusito raktar Csaktornyan: Mayer Testvérek bérkereskedésében.

1O, sz v, 189S
Arveresi hirdetmeény.
\lulivott  hir. vegrehajlo az 1881
ovi LX. L-cz. 102 §a értelmében  ezennel
kozhirre teszi, hogy o esaktornyai Kiv. jaris
hirosag 1898 évi Vo 214, ¢35 27 sziunn veg-

kovelkezteben de. Hajos Perenez esik

7050
tornyan lakos dgyvéd altal képviselt  Csik-
tornya-videki takarekpénztar javira  Hacesek

Melko s 1 Orségi lakosok ellen 133 és 120
frt s jar. ercjeig 1R98. évi anguszt ho 27-¢n
foganatositolt — kielegitési vegrehajlas  uljian
lefoglall ¢s 636 (rira beesiilt Haesek Melko.
Pintar Orsa eés Hacsek Malyasnal: | szeker,
| szecskavigo, széna, szalma, 1 Konnyil
koesi. 1 osertveésol. 1 opejszori kanczalo, |
pejszorii kanezacsiko, 1 piros szoru tehen,
| léczezell kukoriczagoré és egvébh gazda-
siagi feiszerelvények, Ruzsies Teréz és Haj-
darovies Jozsefnél: 1 harom ajlos sertvésol,
1 vastengelyit szekér. 1 léczezell kukoricza-

gore és 1 pejszart kancezalohol allé ingosagok

nvilvitnos arveresen eladatnak
Mely arveresnek
hirosag 98 V. 214 sz
frl tokekoveleles,
napjatal jara 6°
| SUS

a esaktornvar Kir jar
vegzese folvlan 133
ennck  I8Y8 evi julins
o kamalai: 120 [l toke,
enneck aprilis oy =161 jiaro 6 ki
matai ¢s eddig 79 Irl
birdtlag mar megillapitolt Kollsegek
‘”’I.\l‘;_’t'll leendo eszKkozlesere
1898. évi oktoher ho I3, napjinak
d. u. 3. orija
hataridoil Kitiizelik és ahhoz a venni szande-
kozok oly megjegyzessel hivalnak meg, hogy
az erintell ingosagok az 1881, évi LX. L-cz
107. 108, §-a erlelmeben Keszpenzlizeles
mellett, a legtobbel geronek alnl
is el fognak adalni 639
Kell Csiaktornvin, 1898, évi szeptember
ho 29-én.

ha 7

Krhan
erejery

OSSZ 0800 30

s

bheesaron

Glavina Jinos,

Kir, birdsigi végrehaglo,



&

616/1898. vh. sz
Arverési hirdetmény.

Alulivott birosagi végrehajto az 1881 évi
LX. L ez 102. §a értelmében ezennel Koz
hirré teszi hogy a perlaki kir. jardsbirosig
1898, évi V. 2121, szamu végzése Kko-
vetkeztéhen dr. Tamas Janos perlaki tigyveéd
altal képviselt Belovari Lénard pelaki lakos
javara Goszinics llona és tarsai palinoveczi
lakosok ellen 100 frt s jar. erejéig [898
évi julius ho 20-in foganalositotl kielégitesi
végrehajtas utjan lefoglalt és 460 frira beesilt
koveltkezi ingosagok. u. m.: 2 16, 1 tehén,
1, pajla, '/, istallo és ', serlvésol nyilvi-
nos arverésen eladatnak

Mely arverésnek a perlaki kir. jards-
birosag 98. V. 2122 sz végzése folvlan
100 frt t6kekovelelés, ennek 1898, évi midjus
ho 16, napjalol jaro 6°/, kamatai '/, " valtodij
és eddig 6sszesen 33 frt 65 krban biroilag mar
megallapitott koltségek erejéig a helyszinén,
vagyis Palinoveczen leends eszkozlésére
1898. évi oktéb. ho 13. napjinak

délutiini 3 orija

hataridgiil — kitiizelik ahhoz venni
szandékozok oly megjegyzéssel hivatnak meg.

a

€s

hogy az érintell ingosigok az 1881 évi LX.

t-cz. 107. és 108, §-a értelmeben készpénz-
fizeiés mellett. a legtobbel igéronek becsiron
alul is el fognak adatni.

Amennviben az elarverezendd ingosa-
gokal masok is le és feliilfoglaltaliak s azokra
kielegitési jogot nyertek volna. ezen arveres
az 1881. évi LX. t-cz 120 § dértelmében
ezek javira is elrendeltetik

Kelt Perlakon. 1898 oktoher ho 1-¢n
Sos Frigyes

636 11 kir. bir. végrehajto

483. 6s 361, sz. 1898
Avrverési hirdetmeny.
Alulirott birosagi  végrehajlo az 1881
évi LX. L cz 102, §a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a esaktornvai Kir. jhiro-
sag 1897 évi 7917 1898. V. 122/3
szamu veégzeése kovetkeztében dr. Tamas Ja-
nos perlaki lakos tigvved altal kepviselt Ja-
kopesies @ Zories Janosné mura-csianyi lakos
javara Pergar Istvin csiklornya zrinyi-kiil-
varosi lakos ellen 140 frl s jar erejeig 1897
évi nov. 27-én és 1898 évi julins ho 23-dn
foganatositotl kielégitési  végrehajltas  uljan
lefoglalt és 491 frtra becsiill | sertvésol, 1
vastengelyii szekér, 1 kukoriczagore. széna,
4 kereszl rozs, | piros szori bika, | piros
szOrt tiszéborju, 1 tenén és szobabutorokhol
allo ingosagok nyilvianos arverésen eladatnak
Mely arverésnek a csaklornyai kir. jhi-
rosag 98 V. 122 2. és 4 sz végzese folvlin

es

140 frl tokekovetelés, ennek 1896, ¢vioma
jus ho 10 napjatol  jaro 6°, kamalal  és
eddig Osszesen 38 [rt 17 krban  birdilag
mar  megallapitoll  kollségek erejeig  Csiak-

lornya Zrinyi-kiilvirosian leendo eszkozlésére

1898. évi oktoher ho 12, napjanak
délelétiei 10 oraja

hataridoiil Kitiizetik és ahhoz a venni szandé-

kozok oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy

az érinletl ingosagok az 1881, évi LX. L-cz

107. és 108, §-a érlelmében készpénziizelés

mellett, a leglobbel igérének  beesaron  alul
is el fognak adalni. 637

Kelt Csaklornyan, 1898. évi szepl. 28-in.

Glavina Janos

kir. bir. végrehajto

LIVATTYUK

ERLEGEK,

mindenneme, hiazi nvilvanos mezigaz

dasigi és iparczélokra
UJgDONSAG!

s .

.- Bower-Barti-fele
omadszer szerint inoxvdall szivatlyuk

zabadalmazott inoxydilasi
rozsda
elfen védve

2 Joiggon ¢ Heemonizs W. GARVENS, Wien.

M legujabh javitott rendszerii tizedes
szazados ¢s hidmerlegek filiol ¢s vas-
bol, kereskedelmi kizlekedési, gyvari, mezGgaz-
dasdgi 6s ipari ez¢lokra. Embermerlegek, mérle-
gek hazi hasznalatra. barommeérlegek.
Commandit-tirsasiig  szivattyu ¢s  meérleg-
gyartasa.

I. Wallfischgasse 14, sz,
Schwarzenbergstrasse 6 sz
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Legnagyobb nyeremény

legszerencsésebb esetben

,0 00 korona,

Az 5sszes 50,000 nyeremény
JEGCYZEKE.

A lggragyobb nyereményj legszerencsesehb esethen
E‘ ;r){u‘ib,""“ Kkorona
A ayeremeayck részletes be -».,u.m‘.(.:':;::m.
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2 ,, 100000

L ,, B9000

L, S0000

L, 70009

2 ., G0

1 ., 40900

B SHDO00

1 ., 253500

T .., 20600

3 .. 1500

31 ., , 10HHO

67 ., 200

3 .. 3000
a2, 2000
BB, , 10D0
1238 . 5%l 1| )
o, ., SHO
Seny ., ZH0
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50,000 {.unin 13.160,000

melyek hat huzashan sorsoltatnak ki

\ hacmadik nagy magy. kir. osztdlysorsjaték 1o
akira ismel kezdodik és

100,000
sorsjegyre

az vlda

20,000
nyeremeny

CVO veremeny jegy zck szerint az dsz-

ujhol

szes sorsjegyek fele feltétiendl nyerni fog.

\ nyerési esélyek [chil amin!

mereles, dridsiak.

i Giltalinosan s

tizenhdrom millié
obl

Osszesen

i60.000 koronit

osan. A fegnagy nyveremeny legszere

sesehb vsetes

egy millié korona.

Szives melabbi megrendeloseknel eredeti sorsjegye-
kel o vrvsseill eredeti drban s fig
egész  |-<0 oszt eredelt sorsjegvel 6, frt
fél 3.
negyea 1.50
nyolczad 75
gk w20l utdnvéttel, vngy a pénz eldleges bekiil-
diése ellenében.
\ zisok utin megkiildyiik tsztelt vevoinknek a hi-
os huzast jeavzeker, hivatalos tervezetek | jtalan
ik rendelkezesres N huzasok o magy. kir. kormdany
ellendrzése mellett nvilvinosan torlennek  es azokng
windenki megjelenbetik
Kok o rendelményeket  mielébb, logkesoll

[. ¢. oktober ho 15-ig

wezank bekilden

Torok A. e Ts2

a m. kir. szab. osztalysorsjaték

foelarusitdi
Budapest, V., Vaczi-korit 4a.
6in 1 6

RendelSlevé! levagandé.

Kéred

Pontos czim

részemnre I oosztalvu mng

utanvetelezni kerem
postautalvanynyal kiildém

Torok A. és Tarsa uraknak Budapest.

il wztalvsorspatek  eredeli sorsjegvet o hivatalos

\ e telszo rlenda

Nyomatott Fischel Fiilop (Strausz Sandor) gyorssajlojan Csaklornyan.
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